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Obersorbischen

PfedloZend disertadni prace vznikala od roku 2003 v Ustavu slavistickych a
vychodoevropskych studii Filosofické fakulté Univerzity Karlovy, kde autorka byla po
absolvovani studia sorabistiky v Lipsku zapsana jako interni doktorandka. V ramei svého
doktorandského studia autorka nepracovala pouze na své disertaci, ale pfevzala i praktickou
vyuku hornoluZické srbstiny, ¢im# poskytla pracovisti neocenitelnou sluzbu v situaci, kdy
sorabistika fungovala jako samostatnd specializace v rmci Slavistickych studii a zéroveil
nebylo moZné zaméstndvat lektora & lektorku tohoto jazyka. Kromé toho se autorka
zulastnila riznych konferenci a pravideln¢ publikovala (viz seznam publikaci v podkladech
k obhajobg). Zavéretnou doktorskou statni zkousku sloZila 26. 9. 2006.

Tématem pfedloZené prace jsou kalky a pfevzeti némeckych sloves s odluditelnou
predponou (slovesnou ¢astici) ve star§i hornoluZické srb§ting a jejich nahrazovani jinymi
(pfevazn€ prefixalnimi) slovesy v dobé& narodniho obrozeni. Pro tudely tohoto tématu si
autorka vytvofila korpus, ktery mé dvoji zéklad: na jedné strané jsou zde &asti
hornoluZickosrbského evangelického pfekladu Bible zpoatku 18. stol., které se pak
srovnavaji s modernim piekladem druhé poloviny 20. stol. i s némeckym Lutherovym
piekladem tvoricim vychodisko star§itho piekladu, na druhé strané autorka pouZivala starsi
hornolouZickosrbské texty jiné provenience, zejména nejstar§i hornoluZické noviny ze
zalatku 19. stol. (s. 8). Celkové si tak autorka sama a ruéné vytvofila elektronicky korpus
star§i hornoluZické srbitiny o zhruba 225'000 slovech, zné&hoZ Gerpa 1650 dokladi se
slovesnou castici (s. 20), o které se prace opira.

Po charakterizaci materidlu se autorka vénuje velmi podrobné dosavadnimu stavu badant
(s. 13-155). Autorka zde neshrnuje pouze dosavadni stav badini pfimo v oblasti
hornoluZickosrbskych odlucitelnych slovesnych pifedpon, ale komentuje riiznd pro danou
otazku dileZitd témata, napf. popis slovesného vidu ve slovanskych jazycich (s. 23-78),



otdzky tvoreni slov z hlediska slavistiky a germanistiky (101-133) nebo otazky jazykového
kontaktu (s. 138-155).

Druha a tfeti ¢ast prace jsou vénovany vlastni materidlové analyze: druh4 &4st (s. 156-319)
Casticim s piimym smérovym vyznamem, tfeti &ast (s. 320-350) ¢asticim s abstrahovanym
vyznamem. Nakonec ve Ctvrté &asti (s. 351-508) autorka rozebird otizku vidové funkce
slovesnych €astic v hornoluZické srbiting, kterd byla v dosavadni literatufe postulovéna.

Vznikld price je jedna znejobsahlejiich a textové nejlépe fundovanych praci k starsi
luZické srbitiné viibec. Nevénuje se pouze jako prvni dikladng kalkim a pievzetim
némeckych sloves s odlu€itelnou slovesnou pfedponou v tétp epoSe, ale pfispiva popisem
jejich nahrazovani v paralelnim modernim textu i podstatnd k analyze ,,reslavizadnich®
procesit pfi vzniku moderni spisovné hornoluZické srbtiny v 19. stol. Déle zkoumd jako prvni
empiricky otazky slovesného vidu ve star§i luZické srbsting, o nichZ se v dosavadni literatute
spise spekulovalo, a pfina$i vyznamné vysledky. Nerozebird jenom notoricky zndmé
luZickosrbské ekvivalenty némeckych slovesnych &astic jako wonm, horje nebo pred, ale
analyzuje riizné okrajové pfipady jako wosebje, wotsal, doprédka, znak, zwopjecicu, nazdala
atd. Dislednym vyuZivanim vysledkii germanistické literatury prohlubuje oproti dosavadni
sorabistické a slavistické literatufe zejména perspektivu analyzy luZickosrbskych sloves se
slovesnou &astici z hlediska tvoleni slov. Kromé& toho je schopna dét diachronni procesy
v hornoluZické srbstiné v oblasti sloves se slovesnou &astici do souvislosti s odpovidajicimi
procesy némeckymi, které procesy hornoluzickosrbské &asto odraZeji. Ukazuje ptitom, e se
whloubkova struktura® hornoluZickosrbského tvofeni slov ,reslavizaci v 19. stol. (.
vyraznym pouzivinim neodlucitelnych slovesnych pfedpon misto &astic) pres svijj
»slovanstéjsi* vnéjsek neosvobozuje od némeckého vzoru; naopak v jednotlivych piipadech
imituje procesy probihajici anebo prob&hlé v nEméing.

Pfedlozenou disertalni préci ,,Verbale Prifixe im Obersorbischen Mgr. Katji Brankatkec
doporucuji k obhajobé bez vyhrad.
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